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A sz í nházró l .
Kunhegyi Miklós, színigazgató ur rao- 

sakszik. Illetőleg a Székesfehérvári Hír
lapban nyilatkozatot tett közzé és elismeri, 
hogy „úszik a kultúra piszkos árjával s 
hasztalan nyujtja„legszerencsétlenebb“ke- 
zét felfelé a posványból “ Egy szóval ál
talánosságban elismeri azt, hogy igazam 
volt midőn a törvényhatósági ülésen a 
szinházdekadenciájá'ól beszéltem Mentsé
geket hoz fel a maga védelmére s okozza 
a közönséget, a mely a jó szellemű dara
bokat nem látogatja s igy ő kenyérkereseti 
kényszerűségből adatja elő a pornografi
kus darabokat. Vagyis: a közönség a di
rektort, a direktor pedig a közönséget 
okozza Tehát úgy vannak, mint a magyar 
fürdőkkel vagyunk, a melyeket a közön
ség azért nem látogat kellő számmal, mert 
drágák, ők meg azt válaszolják hogy azért 
drágák, mert a közönség nem látogatjaöket 
s a költségeket azokon kell bevasalni, akik 
odamennek. Szóval egy eireulus vitiosusba 
jutottunk. Mint újságíró nagyon jól tudom 
én azt, hogy könnyebb valamit megkriti
zálni, mint jól megcsinálni s a közönség 
igen könnyű és kényelmes szerepet vá
laszt, a mikor a direktort dorongolja. 
Nem is azért irom ezeket a sorokat, mintha 
elmondott szavaimat friss lével akarnám

fölereszteni, hanem azért, hogy egy és más, 
tényleg fennálló hiányra rámutassak, s 
talán sikerül ez által a bajokon némileg 
segíteni. Mert a színház megmarad a város 
nyakán színháznak, ha még annyira kriti
záljuk is, de ha tij^ e g i^ ^ jó a k a ra tta i  
javítani tuduánk^^B, érnénk el,
mint a dorougolásS^

Nem x m z o k  anny ira  id e a lis t^ j^ g y  a 
4 0 — 50 e i ^ ^ B ö  elő tti s z ia m ü v e l^ ^ w á ü  
nám  a  re p t^ ra r-d a ra b o k  közt l á t i 5 ( « a b a ! 
azok a  d a l^ ^ d ö k  le tű n tek  n é h á m ^ riá z e d  
ó ta  s n e ^ ^ W o m , m iféle r á z k ó ^ ^ B n a k  
vagy  ta lá ^ ffn e g u n d o ro d á sn a k  ^ J ^ ő  ál- 
lan i, h o g y t^ é g i  szép idők tisztább és ne
m esebb f e ^ B jS á t  az iro d a lo m b a ii^ ^ in in t 
a  s z in p a o ^ ^ r j ra  é rv é n y e s íte n i^ H ls e n .  
Az irodalom ban, különösen  az ujsagiroda- 
loinban j e i f l ^ g  oly e lem ek  v i s z j ^ ^ ő t ,u  
k ik  k e le t i^ B ;é r s é k le t t e l  m e r ü l i |^ B d e  a 
n y u g a t elpcR ványosodott szellem nfflnem é- 
nyeibe. Ö k ^ ^ já k  a  hangot, ök  i i ^ ^ a  k ri
tik á t, ö k ^ ^ W já k  a  h a n g u la to t^ ^ B ip e s  
ten  a  sz in S R ia k  s a  sziudarabolSB K  tí ez 
a  szellem  a  h ir la n m jd a lo u ^ é v é n  is bele
sz ivárog  a  v id é /^ ^ B lo j^ B p in ó d já b a .  A 
sü lyedés f o r r á s á l ^ P i á t ^ ^ F  F e jé rv áro tt 
k e ll keresn i. Ezzel e lsősorban kell szá
m olnunk.

Én azonban azt állítom, — a miben 
egyébiránt a színháznak minden hozzáértő

intelligens embere megegyezik velem — 
hogy a jelenlegi direktor alatt még ez a 
dekadens irány is mélyebbre sülyedt.

Az én véleményem az. hogy a színház
látogató közönség nagyon megváltozott. 
A kik lo esztendő előtt ismerték a pub
likumot s szem ügyre veszik most, elcsodál
koznak: mintha teljesem ki leune cserélve. 
A régi családok félnek belépni, mert asz- 
szonyaik, leányaik, gyermekeik olyasmi
ket láthatnak ott, a mitől a családi nevelés 
okosan csak elzárta őket. Ha egyes jobb 
nevű darabokat megnéztek, azokba is aunyi 
disznóság.csúszott be,“ hogy önkéntelenül 
arra az Ítéletre jutottak : hogy itt mindent, 
még a legszebb dolgokat is a léhaság szem
pontjából fogják fel Mivel pedig ilyesmit 
látni nem akarnak, tehát elmaradnak. Ma
rad tenát egy szükebb körű publikum, a 
melynek gerincét a kereskedő osztály ké
pezi a páholyokban is, a zártszékekben is, 
az álló helyeken is. Tessék szétnézni a 
színházban, az állandó publikum törzsét 
ez az elem képezi. S annak, hogy a közön
ség ennyire megváltozott, jórészt a szín
ház az oka

Másodszor: A jóiiúuyu darabokat 
rendszerint rosszul adják elő. Az újakat, 
pl a „Halálos csönd" etc. a közönség még 
a nevéről sem igen ismeri, tehát ha elő
adják, ott vau a rendes színházlátogató

A FEJÉRMEGYEI NAPLÓ TÁRCÁJA. 

Meggyógyult beteg.
Ez a történet, amit elakarok mondani, azok 

közé tartozik, a melyen a nagyképű ciniku: ' 
mosolyogni szoktak. Van még egy sajátsa ^
Az, hogy különféle változatban sok i r í t j  
meg. Talán magam is. De e n g e r n ^ ^ p ^ a  múlt 
esztendő nyarán néhány napot^^^naeki város
kában töltöttem — annyin^^p^apott az eset, 
a melynek az igazsámuárfneggyőződtern, hogy 
mindenképp érdekaadJPtSláltam és most elmon
dom. 41

A helyőrségi kórház orvos-parancsnoka u
nottan kérdezte a délutáni látogatás előtt az ügye
letes katona-orvost:

— Van uj beteg ?
— Egyet hoztak, parancsnok ur.
— Komoly eset?
— Csak felületesen néztem meg eddig.
— Gyalogos?
— Nem, parancsnok u r : huszár.
— No, kezdjük ennél a látogatást.
És bementek egy első emeleti betegszobába. 

Itt bizony nem igen mosolygott a pompa meg 
a jólét. Katonásan egyszerű, de katonásan tiszta 
is volt minden.

— Melyik az ? — kérdezte az ősz parancs
nok.

Az ügyeletes katonaorvos a 7-es számú 
ágyra mutatott:

— Itt van!
Ott feküdt egy emberi rom. Pergament arc, 

ólmos szemek, izzó ajkak.
A parancsnok arcára egy kis melegség ült k i: 

É®gy hivnak, ham ?
—Jgcidő, kinos suttogás volt a felelet:
— Jean Palannak szolgalatjára.
— Huszár vagy ?
— Igenis.
— Van rangod?
— Szakaszvezetű altiszt. . .  És itt erőtle

nül, lankadtan megakadt a szó az égő ajkakon.
A két doktor megfeledkezett egy kicsit a 

szokásos katonai bánásmódról: kíméletesen meg
vizsgálták a beteget.

A parancsnok csóválgatta a fejét ?
— Komoly az eset ! Komoly! Tüdőgyulla

dás . .  . Nem tudom, mint lábal ki ez a hu.
A másik orvos szinte kellemetlenül belenyu

godott mindjárt:
— Biz ebből nem lesz ép ember.
A parancsnok idegesen közbeszólt:
— Lelketlenség volt az ezredétől, hogy 

megvárta, mig félhalott lesz s csak akkor küldte ide.
Megsimogatta a beteg verejtékes homlokát:
— Mond, édes ham, régóta vagy beteg?
Amannak a szava suttogó volt:
— Valami . . . valami . . . hat napja . . .
A parancsnok szelíden mosolygott:
— No, nem kell kétségbeesned. Meggyó

gyulsz, olyan egészséges leszes két hét múlva, 
mint a makk

A beteg fáradtan sóhajtott:
— Én már nem élek meg.
Meleg szigorúsággal felelte a másik :

— Micsoda ostoba lemondás ez r Nem szé
gyenled magadat, hogy szakaszvezető létedre ilyen 
gyáva vagy: Azután csendesebben futtatta: — 
Rendes ápolásod lesz, orvosságot kapsz és tizen
négy nap múlva kutyabajod sem lesz. Az orvos
ság majd talpra állít.

A beteg katona arca eitorzul a mosolytól:
— Az orvosság :
A parancsnok csodálkozott ezen a hangon :
— Igen, az orvosság. Hát le ezt olyan fur

csának találod ? . . . No, szakaszvezetű fiam, ne 
beszélj bolondokat, ha beteg is vagy. Már hol
nap jobban leszel, meglátoJ.

Az óreg katonaorvos nagy jóindulattal gon
dolta ezt, jóindulattal kezelte is a lázban vonagló 
katonát, az ötödik napon azonban látta, hogy itt 
mentségről „szó sem lehet."

Látszott rajta, hogy nagyon bántja a dolog :
— Kár ezért a jóképű huért mondta az 

ügyeletes orvosnak. — A mai éjszakát semmi
képp sem éli túl. Semmiképp sem. De éppenség
gel nem kizárt dolog, hogy egy pár óra múltán 
halott.

A mint kimentek a doktorok a betegszobá
ból, előttük állt egy tisztatekintetü, öszfejű pa
rasztasszony, meg egy csattanóan piros arcú, fi
atal parasztleány.

— Megkövetjük alássan a generális urat. . .
A kórházparancsnok elmosolyodott:
— No, nem vagyok generális. Hát mi já

ratban vannak:
— Ali bizony a fiam ügyében jöttünk.
— Aztán ki a maga fia ?
— Alássan kérem: Jean Palan a neve.
Az öreg katonaorvos elkomolyodott:

Mai lapunk 4  oldal.
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közönség. A többi nem megy, mert nem 
ismeri, a kik pedig látták, nem mennek 
azért, mert már egyszer látták, a  régi jó 
nevű darabokat szívesen látogatná a kö
zönség, de rendszerint igen nagyot csalódik 
Teszem a minap adták a „Kornevillei 
harangok"-at. A közönség tódult, sót a pap
ságból is többen jelen voltak. Mikor vége 
volt az előadásnak, egyik úriember igy 
szólt hozzám: Huszonnégy év óta mindig 
megnéztem ezt a darabot, de őszintén mon
dom, hogy ily pocsékul előadva huszon
négy esztendő a att nem láttam. A másik 
csoport pedig igy nyilatkozott: Eddig nem 
jártam a színházba, most eljöttem, mert 
szép a darab, de fogadást tettem, hogy 
ezután nem jövök. Hiába! Ez a társulat 
tisztára operette-tártulat, ha mást ád elő, 
úgy érzi magát, mint a potyka, ha a partra 
vetik, nincs elemében a  minap pld az 
„Anyaföld “ (tisztességes, jó darab) előadá
sánál, mikor a hullaszállítók a koporsót 
vitték, a legkomolyabb aktusnál vihogtak, 
ugráltak. Tessék itt aztán a közönségnek 
jó indulattal lenni. Okozhatja itt a direktor 
ur a közönséget, ha ő maga képtelen a 
jóindulatot megnyerni, nem számíthat a 
jóindulatra sem.

A népszínművek előadása lehetetlen 
Nincs rá erő, a nép leikéhez annyit ér
tenek, mint a hajdú a harangöntéshez. A 
színészek azt hiszik, ha valaki a legvasta
gabb hangján, vagy tele szájjal kiabál, vagy 
a szók végére háromszor akkora nyoma- 
tékot vet, az már népies és a közönség el 
van ragadtatva

Tudvalevő, hogy a sziniirodalom va, 
lamelyes fellendülését Herceg Ferenciéi 
lehet várni Neki van hozzá geuialitása- 
ismeri a kort, annak félszegségét, a nem
zeti múlt dicsőségét, szóval bele tud he
lyezkedni a mai kor Ízlésébe Ezzel nem 
azt akarom mondani, hogy irányát általá
nosságban helyeselném, de a mai sivár vi
szonyok közt ö — és még Gárdonyi Géza

— Maga az édes anyja, ez a lányka meg 
talán a testvére?

A parasztasszony készséggel felelte:
— Én az anyja volnék, ez meg itt a mát

kája.
Meghatottság vibrált a kórházparancsnok 

tekintetében:
— Még jókor érkeztek.
— Szent Isten . . .
— No, jó asszony, az Isten szent akara

tában meg kell nyugodni . . .  Én is megszeret
tem a fiút . . .  de nem tudott azon a orvosi tu
dás segíteni . . . Még ma éjjel . . .

A leányka beleszédült.
— Szentséges uram, te légy velem.

Az orvos szemében ott settenkedett egy könny.
— Menjetek be hozzá, két óra múlva vissza

jövök én is. — És magában azt gondolta, hogy 
akkorra talán már kiszáll abból a szegény fiúból 
a lélek.

. . . Este 6 óra felé szinte belekábult az 
ősz katonaorvos a bámulattól: Jean Palan ott 
feküdt az ágyában boldog mosoly az arcán s 
nyugodtan, tisztán igy szólt:

Parancsnok ur, sokkal jobban vagyok. Ta
lán már megélek én is. Érdemes is élni . . .

És a_ boldogság könnye rezgett a szemében, 
a mint előbb a fehérhaju matrónára: az édes 
anyjára, azután pedig a ragyogó tekintetű fiatal 
lánykára, á mátkájára nézett . . .

Francois Coppée.

— azok, a kiktől az ingoványból némi út
mutatást várhatunk Nos, és mit tesz e két 
hatalmas tehetséggel Kunhegyi ur? Az 
„Ocskay brigadérost." — a mely tavaly 
többször hozott össze telt házat — egyszer 
tűzték ki s előadták helyette a „Postásfiu 
és húgát" „A Bor“-t inég ki sem tűzték. 
Hiszen talán jó, hogy egyikkel sem pró
bálkoztak meg, de a inai világban várna 
ilyesmit az ember, ha már jóakaratu tö
rekvésről beszélünk

Kunhegyi direktor valóságos művész 
a közönség elidegeuitésében Ó talán nem 
is hiszi, hogy mekkora szögnek tapintott 
a fejére Szabó Bakos András v biz. tag, 
hogy mióta és mennyire boszantotta ez a 
visszás helyzet a közönséget. Az igaz, hogy 
kellemetlen az ilyen darázsfészket pisz
kálni, de az is igaz, hogy ez mindenkinek 
szúrta már a szemét. Ö azzal argumentál, 
hogy a hivatalnokok is kapnak leszállított 
áru jegyeket, de azt elfelejti, hogy a hiva
talnokoknak a legutolsó sorokban kivan 
helyet szorítani, míg a trafiknak a legelső 
és legjobb helyeket engedi át Bosszant
hatja a közönséget az is, a hogyan Kun
hegyi ur a szintársulat tagjaival bánik. PL 
a minap híre járt (nem tudom áll-e még?) 
hogy a direktor elbocsájtja Szalókyt és 
feleségét — a társulat legügyesebb és leg- 
sympathikuscibb tagjait — mert neki olyan 
színésznők kellenek, a kiknek férjük nincs. 
{Némelyek szerint a saját feleségét is azért 
nem kedveli, mert férje van.) Most meg 
elbocsájtja Rajcsányit, a ki egyéniségénél 
fogva nagyon sokak előtt kedves, s mint 
baritonista egyedül áll a társulatban. Az 
igazgató ráfogta, diogy a közönség gyűlöli, 
s túl ad rajta. Azt se képzeli a direktor úr, 
hogy mekkora ellenszenvet keltett a mi
nap, mikor meglepetésszerüleg a „Sárga 
csikó'-t adatta elő üres ház és néhány es
küdt előtt. Ö azzal argumentál, hogy még 
az apagyilkosnak is meg kell kegyelmezni 
s nem veszi észre, hogy a mikor ö kegyel
met akar eszközölni, a közönség az ő há
tán veri el a port.

Cikkem elején feltettem, hogy tárgyi
lagos fogok lenni, most látom, hogy min
den tárgyilagosságom mellett is alig tudok 
valamit felhozui a direktor úr mellett, mert 
— a mint mindenki — úgy én is nagyrészt 
öt vagyok kénytelen okozni a hiányokért.

Annyi bizonyos azonban, hogy a do
log a mostani irányban nem maradhat. Vagy 
ha marad, megszökik a direktor, miután a 
közönséget megszöktette.

Méltóztassék több jóizlést és több jó
akaratot tanúsítani direktor úr, mert kü
lönben becsukhatja a boltot.

Bilkei Ferenc,
v. bizottsági tag.

— Pápai ünnepély Szabad-Battyányban. A
„Székesfehérvár és Vidéke" ily cimü hírében fog
lalt névtelen nyilatkozatra vá’aszul a következő 
sorok szolgálnak:

Tekintetes Szerkesztő ur!
Tisztelettel kérem, szíveskedjék becses 

lapja legközelebbi számában alul feljegyzett so
roknak helyt adni:

A „Székesfehérvár és Vidéke" c. lap feb
ruár 28-iki számában a hírek rovatában egy 
névtelen cikkíró foglalkozik a Szabadbattyányban 
tartott pápai ünnepélyével, s jónak látja az én 
személyemet megtámadni. Ismerem a cikk ér
telmi szerzőjét

A tényállás a következő: A Szentséges 
Atya tiszteletére ünnepélyt rendeztem, s fel
kértem Csapp Stephama tanitókisasszonyt is a 
közreműködésre; az idő rövidsége miatt azon
ban az nem volt képes már egy önálló dolgo
zatát felolvasni, hanem az országszerte nagy 
tekintélynek örvendő „Jézus szentséges szivé
nek Hírnöke" cimü 1902. évi május—junius 
havi füzetekben megjelent „Valami az intelli
gens katholikusokról" cimü közleményt olvasta 
fel és pedig rövieitve — szóról-szóra a nyom
tatott könyvevskéböl, minden kommentár nél
kül. A felolvasott közleménynek nem volt fela
data izgatni vagy bujtogatni a népet az értel
miség ellen, hanem oktatni, tanítani, figyelmez
tetni. Minden értelmes és komolyan gondolkozó 
ember nagyon, de nagyon sok megszívlelni 
valót talál benne.

Én ismerem a felolvasás anyagát, szíve
sen egyeztem bele annak felolvasásába, hiszen 
tanulságos és nagyon önérzetes kathoiikus szel
lemre vall, és evvel a kathoiikus szellemben 
irt felolvasás értelmével a keresztény köteles
ségekre figyelmeztetni, a mulaszfásokra rámu
tatni volt célom, nem pedig sérteni, vagy iz
gatni, miként azt a cikkértelmi szerzője rossz- 
akaratulag felőlem feltételezni; rosszakaratnak 
nevezem, mert ha jelen volt és hallgatta a 
kérdéses felolvasást, mért nem szólalt fel azon
nal? Legyen meggyőződve, én rögtön igen 
szívesen felvilágosítottam volna, hiszen voltak 
más értelmiségek is jelen és egy sem talált a 
felolvasásban megüjközni valót, csak a cikk 
retelmi szerzője. Ámde hallgatott és jobnak 
látta engem és a felolvasó tanitó kisasszonyt 
névszerin. a nyilvánosság előtt rosszakaratulag 
pelengare állítani, de a cikk alatt azonban sa
ját nevét egyúttal elhallgatni.

A mi a cikkben előforduló egyéb reám és 
a tanitó kisasszonyba vonatkozó kirohanásait 
illeti, azt most a cikkértelmi szerzőjének mint 
hívemnek megbocsájtom; de figyelmeztetem 
egyúttal, hogy nagyon háladatlan szerepre vál
lalkozott. Ha pedig a jövőben megint fog íratni 
felőlem és nevemet pelengére igyekszik állítani, 
ne szégyelje fontos cikkje alá saját nevét oda 
Íratni, mert ezt követeli a  társadalmi felfogás. 
Hasonló eljárás esetén a bíróság előtt fogom 
az efféle dolgokat elintézni.

Szabadbatthyány, 1903. Március 2-án.

ÚJDONSÁGOK.
— József főherceg születésnapját hála

adó isteni tisztelettel ülték megAlcsuthon. 
Pintér Ferenc lelkész ünnepi misét mon
dott, a melyen a tisztikar teljes számban, 
valamint a hívek nagy sokaságban vettek 
részt, hálát adott a mindenhatónak, a ki 
hetvenesztendőt ajándékozott a rajongva 
szeretett főhercegnek s esedezve, hogy ke
gyelmeivel még soká, nagyon soká hal
mazzá őt el.

Vadkerty Jószef
esperes-plehános.

A történeti igazság kedvéért megjegyezzük, 
hogy a „Jézus szent Szive hírnöké"-ben foglalt 
kérdéses felolvasást illetve cikket mi is elolvastuk. 
Igazság az szóról-szóra. Elmondták azt mar má
sok is s talán még erősebb színekkel festették 
intelligenciánk közömbösségét. Egyébként a kinek 
nem inge, ne vegye magára.

Kár ennyire érzékenynek lenni!
— Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, a kik 

felejthetetlen jó fiunk és testvérünk Szalay József 
segédlelkész betegsége, illetőleg gyászos elhunyta 
alkalmával mély és kiapathallan fájdalmunkat láto
gatásaik, részvétük nyilvánítása, megjelenésük, ko
szorúk küldése által enyhíteni kívánták, szívből 
jövő hálánkat és köszönetünket nyilvánítjuk. Kö- 
szönetünket fejezzük ki a polgári betegsegélyző 
egyletnek, továbbá a Kath. legény egyletnek, és 
a  pékek egyletének, a kik a  temetés alkalmával 
gyászlobogó alatt testületileg megjelenni szívesek 
voltak. A Szalay család.

Ü
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— Hívek a pap ellen, ily cím alatt jelent 
meg a Székesfehérvári Friss Újságban és a Szé
kesfehérvár és Vidékében egy cikk, a melynek 
tartalmát nagyon természetesen a budapesti nap
keleti lapok is siettek magukévá tenni: katholikus 
papról szólván az ének. Elmondják benne, hogy 
a magyar-almási hívek dr. Városy Gyula megyés 
püspöknél jártak, kérvén, hogy Nagy Lajos plé
bánost helyezze el tőlük, mert különben reformá
tusokká lesznek. Indokul hozták fel, hogy Nagy 
Lajos nem akar keresztelni, gyóntatni, jö barátja 
nincs, már tizedik templomgondnoka van, holott 
azokat három évre választják. Nem ismervén a 
dolgot, nem irhattunk róla. Vasárnap azonban 
nyolc magyar-almási polgár járt szerkesztőségünk
ben keserűen panaszkodván a fölött a szégyen 
fölött, a  mely községüket az említett cikkek kö
vetkeztében ország-világ előtt érte, úgy hogy a 
szomszéd községek lakói, sőt maguk a zsidók 
(a szentgyörgyi pl.) is szemükre vetették, hogy 
egy papjuk van s azt sem tudják megbecsülni, 
hanem a világ előtt lepocskondiázzák. A nálunk 
megjelent polgárok névszerint: Nagy Boros Jó
zsef (6 évig volt közgyám, 6 év óta pedig es
küdt) Pentz Mihály (29 éves kora óta közhiva
talt visel) Árpásy Elek (községi képviselő) Pentz 
Imre (iskolaszéki tag) Tóth József és Kukorelly 
Gyula (urad. gépész és birtokos) — egytől-egyig 
tekintélyes és feddheüen életű polgárai közsé
güknek, kinyilvánították, hogy a föntemlitett cikk 
tartalma teljes egészében rágalom. A község la
kói általában — nemcsak a katholikusok, de a 
reformátusok is szeretik Nagy Lajost és ragasz
kodnak hozzája. Rágalomnak nyilvánítják, hogy' 
a plébános egyházi funkcióit akár a keresztelést, 
akár a gyóntatást nem végezné pontosan és lel
kiismeretesen. A község lakóival sok jót tesz úgy 
a katolikusokkal, mint a reformátusokkal, a kik 
közül nem egyet olvasmányokkal lát el, sőt id. 
Kindl Ferencnek, az egyik vádaskodónak hosz- 
szabb időn keresztül, midőn leégett, az istálója 
kölcsönadásával segített. Az izgágáskodók vezére 
id. Kindl Ferenc bíró korában, továbbá Major 
János, Makovi Antal be voltak csukva, Pentz 
Antal ellen pedig (a ki most községi pénztáros) 
orvvadászat miatt folyik a vizsgálat, tekintélyük 
nincs és mégis ezek voltak azok, a kik most 
a nyilvánosság előtt rágalmakkal kívánják befe
ketíteni a saját papjukat. Azok közül, a kik a 
kérvényt aláírták, többen (pl. Repmann György, 
Dobovics János, ifj. Boros József stb.) vissza is 
vonták már aláírásaikat azzal, hogy nem tudták, 
mit írattak velük alá. Templomgondnok Nagy 
Lajos idejében 5 volt és nem 10 stb. stb. Szóval 
kitűnt, hogy az egész vádaskodás egy csúnya, 
alattomos intrika, a melynek alapja nincs. Az 
egyházmegyei hatóságtól nyert információink alap
ján pedig még csúnyább színben tűnik fel az 
egész újságírói hadjárat, a mennyiben a küldött
ség tagjai, a kik dr. Városy Gyula megyés püspök 
elé járultak panaszukkal, korántsem mondották, 
hogy katholikus hitüket elhagyni akarják, mert 
összes sérelmük, a melyet Nagy Lajos plébános 
ellen felhoztak, egyből eredt és mindig egyre tért 
vissza, hogy Nagy Lajos plébános kivágatta a 
temetőben levő akácfákat (a mi őt illeti meg) s 
nem adta oda a vádaskodóknak. Ezek aztán buj- 
togatni, majd panaszkodni kezdtek s tudván, hogy 
a  zsidó lapok, ha egy katholikus pap befeketi- 
téséről van szó, mindenre kaphatók, komisznál 
komiszabb rágalmakat terjesztettek róla. Kiván
csiak vagyunk most már, hogy lesz-e annyi be
csület az említett két lapban, hogy helyre fogja 
igazítani azokat a gyalázkodásokat, a melyeknek 
helyet adni oly nagy mohósággal sietett. Y'agy 
ismét a régi nóta fogja járni, hogy katholikus 
pap ellen minden szabad, az igazságot azonban, 
mely védelmére szól, kimondani nem szabad, mert 
tiltja az ő saját külön érdekük. A mint halljuk, 
egyébiránt egy kis becsületsértési per vihara is 
megindul a rágalmazó cikkek nyomain.

— A Vörösmarty-kör vasárnap este felol
vasó estélyt rendezett, a  mely a termet megtöltő 
előkelő közönség számánál fogva is sikerültnek 
mondható. A felolvasó Lauschmann Gyula dr. 
tb. főorvos volt. Az ő sympathikus egyénisége, 
óriási olvasottsága, mély tudása és éles ítélőké
pessége sokakat vonzott a kis felolvasó terembe. 
Felolvasásának anyagát az elmekórtan köréből 
választotta, melyet Arany János balladáinak ke
retébe illesztett. A különböző lelki aberrációkat

tárgyalta, mindegyikhez a nagy ballada-költő mű
véből vett egy-egy mintát. Az elméleti rész a fel
olvasás elejét foglalta el s mennél tovább haladt, 
annál több példát keresett és talált fejtegetései
nek szemléltetesére. Különösen az „Ágnes asz- 
szony" cimü ballada fejtegetése kötötte le az ér
deklődést Ha a mély tudáshoz hozzávesszük az j 
ő sziporkázó szellemességét, könnyen elképzelhet- ! 
jük, hogy a hallgató közönség egy kellemes és 
tanulságos est emlékeivel távozott. A felolvasást 
társas vacsora követte. A Vörösmarty-kör 10 fel
olvasási estélyt fog rendezni, a melyeknek elseje 
a vasárnapi felolvasás volt.

— A világcsaló doktor, a ki Spitzer név 
helyett jónak látta dr. Fischer néven végigbo- 
londitani a világot, még mindig előzetes letartóz- 
tattásban van. Felfolyamodással élt ugyan ez 
ellen, de a törvényszék vádtanácsa mai ülésén 
hozott határozatával az előzetes letartóztatást 
továbbra is fentartotta.

— Március idusa. Székesfehérvár szab. kir. 
város hazafias közönsége mindig lelkesedéssel 
ünnepelte meg a szabadság idusának évforduló
já t  Egyletek, körök, testületek ünneppé avatják 
e napot s kiki megtalálja a maga körét, hogy 
hazafiűi lelkesedéséről tanúságot tegyen. A tiszt
viselők és hivatalnokok otthona, mely célul tűzte 
ki a vallásos és hazafiui érzelmek ápolását, már
cius lö-ikét méltóan ünnepli meg. A nagy nap 
előestéjén vagyis március 14-én Szarka-u. ö. sz. 
alatti helyiségében ünnepéin rendez, melyet az 
Otthon dalárdája nyit meg. Az ünnepi beszedet 
Babay Kálmán keresztesi ev. ref. lelkész tartja. 
Kedves száma a tervbe vett programúinak Michd- 
Icr Emmike k. a. szereplése, a ki hegedükiséret 
mellett a „Cigány Panna*- c. melodrámát adja 
elő. Németh Lajos joghallgató alkalmi költemé
nyét Szabados Miklós vizmester szavalja, majd 
Békeji Ilonka k. a. Poedgar „Holló" c. költemé
nyét adja elő. Az ünnepélyt a dalárda zárja he 
hazafias énekekkel. A szépen összeállított pm- 
grammot társasvacsora követi. Egy terítek ára 1 
korona 70 fillér.

— A választók névjegyzéke. A törvény ér
telmében az országgyűlési képviselőválasztók név
jegyzéke minden évben kiigazítandó. Széli Kál
mán valamennyi központi választmányhoz rende
letet intézett, melyben azokat a névjegyzék kiiga
zítására, illetve a jövő évi választók névjegyzé
kének összeállítására utasította. Megemlíti a mi
niszter ezen rendeletben, hogy a választók sorá
ból kihagyottak Írásban értesittesenek s a kiha
gyás oka felől is tájékoztassanak. Az ideiglenes 
névjegyzék összeállítása legkésőbb április hó lö-ig 
feltétlenül megkezdendő.

— Halálozások. Február hó 21-én hunyt el 
Plitzner Alfréd tüzér őrnagy Budveiszben Cseh
országban életének (IS-ik évében rövid szenvedés 
után. A boldogult mint tényleges tiszt állandóan 
Magyarországon állomásozott s itt is nősült, benne 
Hattyuffy Dezső árvuszéld elnök neje édes aty
ját gyászolja. Az ötvenes és hatvanas évek nagy 
hadjárataiban részt vett, ott volt Solferinonál, de 
ott volt a győzelmes custozzai ütközetben is. 
Hadi éremmel lett kitüntetve. Városunkban is 
sokan jól ismertéit a derék és kedélyes nyugal
mazott tisztet. Február hó 24-én volt temetése 
fényes gyászos pompával Budveiszben. Béke le
gyen poraira.

Szigl Jánosné, zöldfa-utcai lakos hosszas 
szenvedés és a haldoklók szentségeinek ájtatos 
magához vétele után ma reggel 57 éves korában 
csendesen elhunyt. A jó lelkű hitvest és szerető 
édesanyát férje, gyermekei és nagy számú rokon
ság gyászolják. Temetése szerdán d. u. 3 óra
kor lesz.

Részvéttel értesülünk, hogy Hazay ferencz 
ny. honvédőrnagy 64 éves korában Pécsett meg
halt. Az elhunytat özvegye s gyermekei gyászol
ják.

Weisz Géza volt belvárosi kereskedő 46 
éves korában hirtelen elhunyt. Még szombaton 
járt-kelt a városban s vasárnap meghalt

— Forrai Dezső adonyi Írnok ügyében ma 
kezdte meg a törvényszék a tárgyalást. A bélyeg
nyaló sikkasztó tagad s iparkodik másra kenni a 
bűnt. Ez ugyan aligha sikerül. ítéletre valószí
nűleg csütörtökön kerül a sor.

— Hálanyilatkozat. Istenben boldogult nőm 
elhunyttá alkalmából hálás köszönetemet nyilvá- 
nitom mindazoknak, kik részvétükkel a mérhetetlen 
csapás súlyát részemre elviselhetővé tetí -k. Köszö
netéit mondok elsősorban mélt. és főt Károly 
János c. püspök umak, a ki kedves halottunk 
beszentelését volt kegyes végezni. Hálával tartozom 
továbbá mindazoknak, kik a ravatalnál avagy a 
temetésen megjelentek s a temetés alkalmával 
kocsijaikat rendelkezésünkre bocsájtották s ez ál
tal fájdalmunkat enyhítették. Székesfejérvár 1903 
március 3-án Kreitiz János.

—  A székesfehérvári kereskedelmi társulat f.
hó 2-án választmányi ülést tart. Ez ülésben fel
olvastatott a városi rendőrkapitányságnak 772. 
sz. átirata, mely szerint az Austriában való meg
rendelések gyűjtéséhez az önálló iparüzőknek 
(főnököknek) és kereskedelmi ügynököknek az 
iparigazoiványra, a szolgálatban álló kereskede’mi 
utazóknak és kereskedelmi meghatalmazottaknak 
azonban különleges igazolványra van szükségük. 
Ez igazolványt azon kereskedelmi és iparkamara 
állítja ki, melynek területén a főnöknek a telepe 
van. A v imkülföldön való utazáshoz továbbra is 
a belügyminisztérium által kiállított igazolvány 
szükséges. Órák-, arany- és ezüstárukban utazók 
azonfelül még az illetékes fémjelzö hivatal által 
kiállított igazolványt is szükséges felmutatni. A 
választmány azután hosszasan foglalkozott a felső 
kereskedelmi iskola részére emelendő épület ügyé
vel, a mely ügyben nemsokára végleges határo
zatot fog hozni.

Furfangos betörő. A mi népünk még
mindig nem elég óvatos a gazember csalók és 
kikötőkkel szemben. Az alábbi eset is ezt igazolja. 
Márkus Ferenc német-egresi lakos mindenáron 
túl akart adni a lovain. Sikerült is neki, de biz 
nincs henne köszönet. Vasárnap ugyanis alkudni 
kezdett egy vidéki ember a lovaira s hosszas pa- 
rolázás után akként jöttek dűlőre, hogy' Gilici 
Antal szabadkai lakos megvette a két lovat 820 
kon máért és 4< i k iróna értékű vak lovat is adott 
cseréhe. Márkus elfogadta a cserét, átadta a pasz- 
szusokat. Mikor már a pusszusokat Ciliéi átíratta 
a saját nevére, a vele levő két ismereüennel őriz
tette a lovat, Márkust pedig egy kocsihoz utasí
totta, hogy ott majd n pénzt megkapja. Márkus 
el is ballagott a kérdéses kocsihoz, pénzt nem 
kap< itt, de ez alatt eltűntek az idegenek a lovak
kal együtt. A rendőrség táviratilag kereste meg 
a szabadkai kapitányságot, a honnan a válasz is 
megérkezett, mely szerint Giliczi rovott múltú 
lókötő, a leit hamarosan le is tartóztattak. A lo
vakon azonban útközben túladott.

Az állami gyermek védelem ügy ében 
a belügyminisztériumban e hó 17-én szaktanács- 
ko/.mány lesz, mely re tőlünk dr. Hattyuffi Dezső 
árvaszéki elnök hivatott meg.

- -  Véres verekedés. Gyurkovits Imre Rác
utca 2 9 . sz. alatti lakos henteslegény nem egy
szer tölti az éjszakát házon kívül, mert a jómu
lató legények közé tartozik. A vasárnap éjszakát 
az Űsz-utcában iparkodott átélvezni s ugyancsak 
keserű volt ránézve a mulatság. Lgy éjfél felé 
összeveszett valami Balázsi Mihály nevű házi
szolgával, a ki alaposan összeszurkálta. Balázsi 
többed magával volt s valószínűleg együtt is 
lesznek a vádlottak padján. A megszurkált legény 
állapota súlyos, de nem életveszélyes. A Szent- 
György kórházban ápolják.

— Zsebmetszés. Kevés panasz merült fe 
a vásár folyamán a zsebmetszők ellen, emlékez
tetőnek azonban mégis akadt egy. Vasárnap d. 
e. ugyanis Spiez Istvánná Tolnai u. 5. sz. alatti 
lakosnő a piacon járt-kelt, miközben zsebéből 
fekete bőrtárcája a benne levő 18 kor. készpénz
zel együtt eltűnt. A tettes ez alkalommal is is
meretlen.

— A vásár. A lezajlott vásár forgalomban 
nagyon sokat szenvedett az által, hogy a hasí
tott körmü állatok felhajtása tiltva volt Némi 
vigasztalásul szolgál azonban, hogy a lóvásár 
szokatlanul nagy' volt. Nagy volt a kínálat, de 
nem volt kisebb a kereslet sem. Szerb, román, 
oolgár, sőt francia tisztek is vásárolták a lova
kat s ez a körülmény az áraknak jelentékeny 
lendületet adott. — A kirakodó vásár azonban 
semmit sem ért. Akárhány iparos hétfőn már 
ki sem rakodott, oly népteíen volt a vásár.
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— Üdvös rendelet A középiskolákban egyre 
szaporodik a növendékek száma s a szülők még 
azokat a gyermekeket is tudományos pályára 
kényszerítik, a kiknek erre hajlandóságuk nincs. 
Ennek meggátlására Wlassics Gyula vallás- és 
közoktatásügyi miniszter rendeletet bocsájtott ki 
valamennyi középiskolához. Figyelmezteti a tanári 
testületet, hogy főleg a negyedik osztályban nem
csak az a kötelesség háramlik a tanárra, hogy 
Ítéletet mondjon arról, vájjon a tanuló tud e any- 
nyit, a mennyi a rá következő ötödik osztály 
tananyagának megértésére szükséges, hanem meg 
kell. ítélnie azt is, vájjon nem hasznosabb-e a ta
nuló érdekében, ha más iskolába megy' át vagy 
más életpályát választ. Ez alapon méltányos szi
gorúságra inti Wlassics a tanárokat s utasitja, 
hogy a szülőket világosítsák fel és hassanak oda, 
hogy a tudományos pályára nem alkalmas gyer
mekeket a középiskolából kivegyék és értelmi 
fejlettségének és hajlamának inkább megfelelő 
életpályára neveljék.

— Szerény kérelem! Szentséges Atyánk 
XIII. Leó pápaságának 25 éves jubileuma alkal
mából, egy „ Emlékfüzért “ óhajtanék összeállitani, 
e végből azon álazatos kérelemmel fordulok a 
magy. sajtó napi és hetilapjaihoz, folyóirataihoz, 
kegyeskedjenek b. lapjaik f. é. február 20, 21, 
illetve a heti lapok és folyóiratok, felekezetiségre 
való teldntet nélkül lapjaik azon számait, melyben 
az ünnepet méltatják, címemre megküldeni. A 
kath. körök, egyesületek, ifjúsági egyletek s na
gyobb intézeteket szintén kérem, hogy a hol a 
napon ünnepély tartatott, annak lefolyásáról ér
tesíteni szíveskedjenek. A társlapok kéretnek a 
közlemény átvételére. Kapuvár, 1903. febr. 26. 
Tisztelettel Lakos János.

— „A Felsővárosi kath. kör" február 15-én 
tartotta táncmulatságát, mely alkalommal a könyv
tár javára felülfizetni szívesek voltak:

Dr. Városy Gyula megyés püspök 10 k.. 
Tamás Vilmos, Gönczöl Antal 4 k. 20 f.—4 k. 20 f. 
Posits Mihály, K. Horváth István 4—4 k. Ifj. Fű
rész József, Felber Géza 3—3 k. Berregi György, 
Fister József, Fister János, Knittelhoffer János 
Mayer Károly, Say Ferenc, Stolczenberger Jó
zsef 2—2 k. Angeli István, Kristóf Károly Nyáry 
György 1 k. 20 f.—1 k. 20 f. id. Akkermann 
József, Dékmár Imre, Németh Imre, ifj. Per. Nagy 
János, Udvardy Jánosné, Udvardy Mariska 1— 1 
k. Szabó Ferenc 80 f. Fekete Pál 60 f. Akker
mann Pál, ifj. Berregi György, Fülöp Istvánné, 
Fister István, id. Fűrész József, Gabrovits István 
Knittelhoffer József, Langmár Ferenc, Mózer Já
nos, Pap János, Szabó János, Trukensitz József 
40—40 f. Rekop Mihály 30 fi ifj. Akkermann 
József, Fülöp István, Kálóczy Gyula, Kocsis Fe
renc, Marschal Lajos, Nagy Imre, Pallag János, 
Sziksz József, Szabó N. Tőke Ferenc, N. N., N. 
N., N. N., N. N., 20—20 f. N. N., 6 f. Az ösz- 
szes bevétel: 304 korona. Úgy a felülfizetőknek, 
mint pedig a táncvigalomhan résztvett közönség
nek ez utón is köszönetét fejezi ki az elnökség.

— Adomány és köszönet. A Fejérmegyei ta
karékpénztár 60 koronát volt kegyes adományozni 
a székesfejérvári agg iparosok segéd alapja ja
vára, melyért hálás köszönetét mond az ipartes
tület Elnöksége.

A főgimnázium segélyző-egyletének a ke
reskedelmi bank 30, a Székesfehérvári takarék
pénztár 50 s a Fejérmegyei takarékpénztár 60 
koronát volt kegyes adományozni, a miért ez 
utón is köszönetét mond Vass Krizosztom tanár, 
mint a segély-egylet felügyelője.

— Zártkörű táncestély. A napokban vet
tük a következő meghívót: A székesfehérvári if
júság 1903. évi március 14-én a „Fekete Sas“ 
összes termeiben „a szegény gyermekek felruhá
zása javára” világposta és confetti csatával egy
bekötött zártkörű táncestélyt rendez, melyre cím
zett urat és b. családját tisztelettel meghívja a 
rendezőség. Kezdete este 8 órakor. Személy-jegy 
1 korona. Tekintettel a jótékonycélra, felüifizetést 
köszönettel fogadunk és hirlapilag nyugtázunk.

Fájdalom, hogy Székesfehérvár szab. kir. 
városában, melyet talán joggal sorozhatunk a 
keresztény városok közé, nagyböjtben, tehát til
tott- időben akadnak olyanok, a kik nyilvános 
táncmulatság tartására vállalkoznak. A jótékony 
cél nem mentheti az illetőket, mert hisz a cél

soha sem szentesíti az eszközöket. Szolgáljon 
azonban vigasztalásul, hogy a rendezőség tagjai, 
ha nem csalódunk, kilenc tized részben izraeliták, 
a kiknek nagyon is közeli apái még örültek, hogy 
a városba betehctfék lábukat, ma már megismét
lik a kétezeréves bűnt, meggyalázzák a keresztet. 
Okulhatunk! A rendezd bizottság névsorát ide
iktatjuk : Auei bacft Nándor, Büchler József, Föl
des Pál, Halász Miksa, Hermán Bertalan, Komá
romi Vilmos, Kohn F. Lajos, Klein Dezső, Lő- 
winger Jenő, Müller Gábor, Marity Gusztáv, Mek- 
ier Károly, Moskovitz Vilmos, Neuvirth Géza, 
Neubarth Ignácz, Pollák Aladár, Reich József, 
Rosenfeld Mór, Rosenberg Dezső, Singer Jenő, 
Schmideg Dezső, Stiller József.

— Csaló lócsiszár. Töttösy József enyingi 
lakos egy görhes lóval iparkodott szerencsét pró
bálni a vásárban. Eladta volna talán százszor is, 
ha idejekorán 3e nem leplezik. Az első vevő Riz- 
mayer József erzsébetfalvay lakos volt, a ki az 
54 korona vételárból 2U koronát már kifizetett s 
a passzust nevére is Íratta. Egyszer csak előáll 
egy másik vevő, Kohn Gyula, a ki kifizetett 50 
korona vetelái t s mert a lovai nem kapta meg, pa
naszt tett. A rendőrség az ügyet az első vevő 
javára döntötte s Kohn Gyulát felvilágosította, 
hogy Töttösy ellen csalás miatt feljelentést tehet.

- -  Lórugás. Simon Ferenc zámoJyi lakos 
vasárnap a vásárban köíőféken vezetgette lovát 
s midőn Tesztény György felső-szent-miklósi haj
csár négy lóval mellette elment, Simon lova meg
bokrosodott s úgy megrugta a hajcsárt, hogy a 
Szent-György kórházba kellett szállítani. Simon 
azt állítja, hogy lova soha sem volt rugós s így 
őt felelősség nem terheli.

— Előkerítés. Kinek olcsó, örökös és telje
sen áthatlan kerítésre szüksége van, azt csak 
Gleditschía (koronatövis, krisztustövis vagy tüskés 
lepényfaj csemetékből készítheti legbíztós,abban. 
Nagyobb és kisebb birtokok, hegyközségek, lege
lők, udvarolt, majorok, kertek, temetők stb., stb., 
a legolcsóbban úgy kerithetők körül, hogy telje
sen kulcscsal zárhatók. Ezer csemete elegendő 
kétszázméter kerítéshez. Minden rendeléshez raj
zokkal ellátott utasítás- mellékehetik. Színes fény
nyomatú díszes árjegyzékeket bárkinek ingyen es 
bérmetve küld az „Ermelléki első szölő-oítvány- 
telep“, Nagy-Kágya, u. p. Székelyhid, melynek 
lapunk mai számában megjelent hirdetésére' fel
hívjuk olvasóink figyelmét.

— Mindenki tudja, hogy a Mauthner-féle 
impregnált takarmányrépamag a legnagyobb ter
mést adja, hogy konyhakerti magvaiból a legjobb 
főzelék és zöldség terem és hogy virágmagvaiból 
fakad a legszebb virág. — Szóval a Mauthner-féle 
magvak á legjobbak, készletei a legnagyobbak és 
árai igen olcsóit.

S Z Í N H Á Z .
Szombat, febr. 28

Nap és hold. Operett. Kunhegyiné Molnár 
Bella jutalomjátéka. A görögtüzet nem kímélték 
a színpadon, de a szerepeiket sokan. Az előadás 
folyamán derüre-borura görögtüzeltek, pedig este 
nem jó a tüzel játszani.

A jutalmazottat sok virágcsokorral, koszo
rúkkal és egyéb kedves ajándékokkal keresték 
meg tisztelői, amit viszont a szerepével szemben 
tanúsított nagy figyelemmel iparkodott meghá
lálni. Harkányi Gizi (Manola) szeretetreméltó ele
ganciájával központjává lett az előadásnak. Leg
közelebb estek hozzá Rajcsányi, (Brazero gróf) 
akinek rokonszenves egyéniségét ma utoljára 
láttuk a színpadon, minthogy a direktor úgy gon
dolkozott : hogyha már a tenorista gázsiját meg
takarítottam eddig, miért ne takarítanám meg ez- 
uf.̂ 1?. a .baritonistáét is ; hisz jól tudja azt a művelt 
közönség, hogy operett társulatnál a tenorista és 
baritonista fölösleges, — továbbá Dézsi, aki meg
lehetős szorgalmat fejtett ki az udvarmester sze
repében.

Vasárnap este, március 1.
Az asszony verve jó. A darab érdeme, hogy 

csupa kabinet-alakokból van összeróva, amik már 
természetüknél fogva magukban invoválnak némi 
sikert. Ügyes fordulatok, egynéhány bolondos 
helyzetkomikum szépen élénkítették az esemé

nyeknek különben kissé vontatott menetét. Margó 
Zelma (Zsófi) mai játékában egy fikarcnyi ope
rettprimadonnát sem láttunk, jóizü magyaros tem
póban, kiváló bravourral játszotta végig szerepét, 
ami ilyen úgynevezett jobblétre szenderült sze
zonban igazán dicséretes tulajdonság. Jók voltak 
Kovács, Szabóné, Margitai, Tóth, Dézsi és Sza- 
lóki. Szívesen dicsérjük meg Kiss Miklóst is, a 
fiatal gárda egyik legrokonszenvesebb, legügye
sebb tagját, aki kicsiny szerepéből (Szilaj Ferkó) 
figyelemre méltó alakítást formált.

Hétfő, marra. 2.
 ̂ Bottyány generális. Gyenge előadás, mely 

főleg azt sínylette meg, hogy Rajcsányi Istvánné, 
az eddigi szakavatott, ügyes sugónő férjével 
együtt szintén megvált a társulattól.

Szél.

Székesfejérvár szab, kir. város rendőrkapitányságától.
1727.

kap. 1903.

Árverési hirdetmény.
Székesfejérvár szab. kir. város rendőr

kapitányi hivatala által ezennel közhírré 
tétetik, hogy a Schmideg Adolf kézi zálog
házában levő mindazon zálogtárgyak, me
lyeknek kiváltási határideje folyó évi feb
ruár hó 15-én lejárt, 1903. évi mártius hó 
16-án délelőtt 9 órakor kezdődő nyilvános 
árverésen hatósági felügyelet és kész
pénzfizetés mellett az 1881. évi XIV t -c. 
15—20. §§-ai értelmében el fognak adatni.

Miről a betevők, úgy a venni szándé
kozók azzal értesittetnek, hogy az árverés 
alá kerülő tárgyak az árverés napjáig meg
hosszabbíthatók, vagy kiválthatók

Székesfejérvár, 1903. mártius hó 1-én.
Sulyok János

rendőr-biztos.

Naponta fr iss  valódi ®
P O Z S O N Y I  

diós és mákos kiflik
kaphatók (darabja 4 ki.)

ROSZBERGER R. czukrászdájában
(Székesfehérvár, Kossufh-u)

Szőlőoltványok
•e c Jc rr im .—-r=i23.-=eégfce=L Au  

e u x c p a t  n r r p e a  g y c J c e x e e  é s  s i m a ,  -v e o s z s lc  
l e s z é O U x s t t  á r m tr c m l O l t v o ja y o lc  ezre 

S O —ICC fit. Mindeiiik a  legkiválóbb bor- é t  csemegeítjok- 
ból, fejtieztán, telje* jótállásul. Ha a  szállítmány a megren
delésnek meg nem felelne, ágy az oda-és visszaszállítási költ
séget, valamint a  megrendelő által kifizetett Összeget Mán; 
nélkül asounal visszafizetem. így mindenki ebbeli szükségletéi 

az én költségemen házhoz szállítva tekintheti meg.

É L Ő K E R Í T É S .
eaéaa.tacazám > ccém o.et* lc é a  m s g v á k .

Óriás te vita, igen gyorsan iejlOdd zSrénynOvények. Ez u  egye
düli, melybOl oly OiOkOz kerítés neveltető pár év alatt, rend
ki vilii csekély kiadásul, melyen nemhogy ember, de semmi
féle állat, meg az apró nyálak nem jiasoltiatoak at, ágy, bogy 
a bekerített részek teljesen kulcsosai zárhatók. Twl-.refléxa. 
y r i i ' i a  r i a h s v  xajxdE Jcaá . c U a u e n t  f b l t é t é é l  
a c e x e lc a á  ú t é  é i i é é  a s x e llé lc e l te t l lc .  Bővebb tájéke, 
a u  végett színes fénynyomatu díszes árjegyzékek ingyen és 
béimentve küldetnek, rendelési kOtelese-tseg nélkül A t árjegy
zésen kívül egy oly kSnyvet kap ezzel, Id címet egy levelező
lapon tudatja, mely nincsen u  a  há l vagy család, a  hol annak 
tartalmát haszonra ne fordítanak, vámson, falun, pasztán, gaz
dag vagy szegény családnál egyaránt. Így még átoknak is ér
dekében áll, kik rendelni semmit sem akarnak, mert benne 

oly közlemények foglaltainak, melyek —««a»nktnek 
rogy ssolgálatot
Kétéves, óriási jövedelmet bi.tositó voltánál 
fogva, ennek tenyésztése majd minden gaz
daságtana* n Lobbi időben renakivMelteriedi.

cím: „Érmelléki Első Szölöoltvány-Telep“ 
Nagy-Kágya, u. p. Székelyhid.

Nyomatott az Egyházmegyei könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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